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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11570 – MIDEA/ARBONIA) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 11. desember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Midea Group Co. Ltd. („Midea“, Kína) 

– Arbonia Climate Division („Arbonia“, Sviss), sem lýtur yfirráðum Arbonia AG (Sviss) 

Midea öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Arbonia í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Midea er alþjóðleg tæknisamstæða sem starfar við framleiðslu og sölu á heimilistækjum, loftræstingu og 

byggingartæknikerfum, þjónustu og íhlutum fyrir iðnaðartækni, vélmenni og sjálfvirkni. 

– Arbonia framleiðir og selur sjálfbæra varma- og kuldaframleiðslu, varma- og orkugeymslu, hita- og kuldadreifingu, 

loftræstingu og loftsíunarvörur. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 17.12.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11570 – MIDEA/ARBONIA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11772 – NIPPON EXPRESS/SH) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 13. desember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Nippon Express Holdings, Inc. („NX“, Japan) 

– Simon Hegele Group („SH“, Þýskalandi) 

NX öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir SH í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– NX: fraktflutningaþjónusta og vöruferlisstjórnun. Starfsemi NX fer fram á heimsvísu. 

– SH: aðfangakeðjustjórnunarþjónusta. Starfsemi SH fer fram á heimsvísu. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 20.12.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11772 – NIPPON EXPRESS/SH 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/91/02 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11783 – LUXSHARE/PIERER/LEONI) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 13. desember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Luxshare Precision Industry Co., Ltd. („Luxshare“, Kína)  

– Stefan Pierer (Austurríki) 

– Leoni AG („Leoni“, Þýskalandi) 

Luxshare öðlast, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfirráð sér í lagi yfir viðskiptadeild Leoni, og 

Luxshare og Stefan Pierer öðlast í sameiningu yfirráð yfir viðskiptadeild Leoni, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 

3. gr. samrunareglugerðarinnar. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Luxshare er birgir sem starfar á sviði neytenda rafeindatækni, samskipta- og gagnaversvara, rafeindatækni fyrir 

bifreiðar og heilbrigðisþjónustu. 

– Hr. Stefan Pierer er iðnfjárfestir, einkum í framleiðslu og dreifingu á mótorhjólum, rafmagnshjólum og íhlutum fyrir 

vélknúin tvíhjól. 

– LEONI er alþjóðlegur söluaðili á vörum, lausnum og þjónustu fyrir orku og gagnaumsjón í bílaiðnaði. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 20.12.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11783 – LUXSHARE/PIERER/LEONI  

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/91/03 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11805 – UNICREDIT/CNP UNICREDIT VITA) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 10. desember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– UniCredit S.p.A. („UniCredit“, Ítalíu)  

– CNP UniCredit Vita S.p.A. („CUV“, Ítalíu), sem lýtur sem stendur sameiginlegum yfirráðum UniCredit og CNP 

Assurances S.A. (Frakklandi)  

UniCredit öðlast yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir CUV í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– UniCredit er fjármálastofnun sem annast ýmsa banka- og fjármálaþjónustu á Evrópusambandssvæðinu, s.s. smásölu- 

og fyrirtækjabankaþjónustu, fjármálamarkaðsþjónustu og aðra fjármálaþjónustu. 

– CUV er tryggingafélag sem býður upp á líftryggingar á Ítalíu. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 19.12.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11805 – UNICREDIT/CNP UNICREDIT VITA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/91/04 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11820 – ITOCHU/KAWASAKI HEAVY INDUSTRIES/ 

KAWASAKI MOTORS RETAIL FINANCE JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 11. desember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

− Itochu International Inc. („Itochu“, Bandaríkjunum), dótturfyrirtæki alfarið í eigu Itochu Corporation, sem lýtur 

yfirráðum Itochu fyrirtækjasamstæðunnar („Itochu Group“, Japan) 

− Kawasaki Motors Corp. („Kawasaki“, Bandaríkjunum), dótturfélag alfarið í eigu Kawasaki Motors Ltd., undir 

yfirráðum Kawasaki Heavy Industries Ltd. (Japan) 

Itochu og Kawasaki ná sameiginlegum yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Kawasaki Motors Retail Finance LLC, nýstofnuðu sameiginlegu fyrirtæki. 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

− Itochu er verslunar- og fjárfestingarfélag sem starfar á sviði textíls, véla, málma og steinefna, orku og íðefna, 

matvæla, almennra vara og fasteigna, upplýsinga- og fjarskiptatækni og fjármálaþjónustu. 

− Kawasaki framleiðir mótorhjól, fjórhjól fyrir notkun utan vega, sjóför og almenna bensínhreyfla til beinnar sölu til 

neytenda.  

3. Starfsemi hins sameiginlega fyrirtækis Kawasaki Motors Retail Finance LLC verður sem hér segir:  

− Fjármálaþjónusta og -lausnir fyrir smásöluviðskiptavini vegna kaupa á vörum fyrir kraftíþróttir sem Kawasaki Motors 

Ltd. býður upp á í Bandaríkjunum og hugsanlega Kanada. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 20.12.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11820 – ITOCHU/KAWASAKI HEAVY INDUSTRIES/KAWASAKI MOTORS RETAIL FINANCE JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11834 – GTCR/INSIGHT PARTNERS/TRICENTIS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 12. desember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– GTCR, LLC („GTCR“, Bandaríkjunum) 

– Insight Venture Management LLC („Insight Partners“, Bandaríkjunum), sem lýtur yfirráðum Insight Holdings Group 

LLC (Bandaríkjunum) 

– Tricentis Corporation („Tricentis“, Bandaríkjunum), sem lýtur sem stendur yfirráðum Insight Partners 

GTCR og Insight Partners öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Tricentis. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– GTCR er framtakssjóður sem leggur áherslu á fjárfestingar í sprotafyrirtækjum á sviði fjármálaþjónustu, heilsugæslu, 

tækni, fjölmiðlunar og fjarskipta og viðskiptaþjónustu. 

– Insight Partners er fyrirtæki á sviði áhættufjármögnunar og óskráðra eigna sem fjárfestir í hávaxtar tækni- og 

hugbúnaðarfyrirtækjum.  

– Tricentis býður upp á stöðugar prófanir og gæðaverkfræðilausnir um allan heim. Tricentis þjónar ýmsum 

atvinnugreinum, þar á meðal fjármálum, heilsugæslu, smásölu og tækni, sem styðja samtök við að tryggja árangur 

umsóknar og afhendingu. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 19.12.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11834 – GTCR/INSIGHT PARTNERS/TRICENTIS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/91/06 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11159 – JD SPORTS/GROUPE COURIR) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 22. október 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við 2. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er eingöngu 

til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. Unnt 

verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11159. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11302 – MSC/HGV/HHLA) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 3. október 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11302. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11653 – ADNOC/NAVIG8 LIMITED/NAVIG8 GROUP) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 9. desember 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11653. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11673 – DK/YSCO) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 2. desember 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11673. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11692 – SICK/EH/EHS) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 29. nóvember 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á þýsku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11692. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11697 – FORFARMERS/DLG/FORFARMERS TEAM AGRAR JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 9. desember 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11697. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2024/EES/91/11 

2024/EES/91/12 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


Nr. 91/10 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 19.12.2024 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11701 – SANTANDER/PEMBERTON/EMERALD JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 4. desember 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11701. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11723 – ONEX/QH/MARS DEBTCO) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 11. nóvember 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11723. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11733 – BMWK/MOF NDS/MEYER GERMANY) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 5. desember 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11733. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11768 – TELIA COMPANY/CAPMAN AIFM/KOTIKUITU TARGET ASSETS) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 6. desember 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11768. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11784 – AURELIUS/WHAT’S COOKING SAVOURY) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 27. nóvember 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11784. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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Heimild til að veita ríkisaðstoð skv. 107. og 108. gr. sáttmálans  

um starfshætti Evrópusambandsins 

Mál sem framkvæmdastjórnin hreyfir ekki andmælum við 

Málsnúmer Aðildarríki Landsvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða 

heiti aðstoðarþega) 

Tilvísun 

birtingar í 

Stjtíð. ESB  

SA.111638 Ungverjaland  

Prolongation of State aid 

SA.50768 (2018/N) - Hungary 

Further Amendment of the 

Hungarian Film Support 

Scheme 

C/2024/6957, 

18.11.2024 

SA.112557 Þýskaland SAARLAND 

Betriebsbeihilfen für den 

Flughafen Saarbrücken 2024-

2027 

C/2024/6966, 

18.11.2024 

SA.109130 Danmörk  

Reduced CO2e emissions tax 

rate for certain production 

processes 

C/2024/6974, 

18.11.2024 

SA.109730 Austurríki Austria 

Transformation der Industrie: 

transformation and investment 

grants under the CEEAG 

C/2024/6975, 

18.11.2024 

SA.114557 Írland  

2025 Scheme of Investment 

Aid for the Development of 

the Commercial Horticulture 

Sector (Amendments to 

SA.105798 - 2023 Scheme of 

Investment Aid for the 

Development of the 

Commercial Horticulture 

Sector) 

C/2024/6980, 

19.11.2024 

SA.114259 Pólland  

RRF: Support for the 

installation of ERTMS on 

rolling stock under the 

national recovery and 

resilience plan 

C/2024/6981, 

19.11.2024 

SA.114400 Pólland Poland 

SA.114400 - TCTF - Aid for 

additional costs due to 

exceptionally severe increases 

in natural gas and electricity 

prices in Poland incurred in 

2024 

C/2024/6984, 

19.11.2024 

SA.115099 Þýskaland Thüringen 

Thüringen: Erlass Gewährung 

von Beihilfen für große 

Unternehmen (Nicht-KMU) 

zu den Kosten für die 

Verhütung, Bekämpfung und 

Tilgung von Tierseuchen 

durch den Freistaat Thüringen 

außerhalb der in den §§ 15 

und 16 Abs. 4 Satz 2 des 

Tiergesundheitsgesetzes 

(TierGesG) geregelten Fälle 

C/2024/6986, 

20.11.2024 

SA.113443 Þýskaland Hessen 

Hessen: Integration 

naturbetonter 

Strukturelemente der Feldflur 

- C.3 

C/2024/6989, 

20.11.2024 

SA.112112 Niðurlönd Netherlands  
C/2024/7053, 

22.11.2024 

SA.107987 Lúxemborg  

TCTF 2.6/2.8 - Aid for the 

transition towards a net-zero 

economy 

C/2024/7054, 

22.11.2024 

2024/EES/91/18 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406957
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406957
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406966
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406966
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406974
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406974
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406975
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406975
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406980
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406980
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406981
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406981
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406984
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406984
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406986
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406986
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406989
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406989
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407053
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407053
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407054
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407054
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SA.104316 Portúgal ALENTEJO 
REPSOL POLÍMEROS, 

UNIPESSOAL LDA. 

C/2024/7084, 

25.11.2024 

SA.115203 Frakkland  Crédit d’impôt cinéma 
C/2024/7085, 

25.11.2024 

SA.112514 Tékkland  

DP 15. Podpora 

mimoprodukčních funkcí 

rybníků 

C/2024/7098, 

27.11.2024 

SA.114788 Tékkland  

DP 1.V. Podpora 

restrukturalizace ovocných 

sadů v režimu ekologického 

zemědělství 

C/2024/7119, 

27.11.2024 

SA.115710 Malta Malta 
State Aid for the Voluntary 

Dairy Cessation Scheme 

C/2024/7121, 

28.11.2024 

SA.115332 Spánn Spain 

RRF: Second Amendment to 

the existing scheme 

SA.100486 ‘TRTEL: Support 

Programme for Sustainable 

and Digital Transport – co-

incentive to boost rail freight 

transport based on 

environmental and socio-

economic merit’ 

C/2024/7122, 

28.11.2024 

SA.115242 Þýskaland Thüringen 

Thüringen: Beihilfen für die 

Beseitigung von Falltieren 

(Änderung und Verlängerung 

von SA.55238 (2019/N) - 

Beseitigung von Falltieren 

C/2024/7185, 

29.11.2024 

SA.115571 Þýskaland Bayern 

Bayern: Forstliches 

Förderprogramm 

(WALDFÖPR 2025) 

C/2024/7186, 

29.11.2024 

SA.111060 Frakkland Ille-et-Vilaine 

Project for the modernisation 

of the Naye terminal at the 

Port of Saint-Malo (Brittany) 

C/2024/7200, 

29.11.2024 

SA.115887 Finnland  
Reintroduction Finnvera R&R 

aid scheme for SMEs 

C/2024/7201, 

29.11.2024 

SA.63107 Spánn 

ARAGON, 

CASTILLA-LA 

MANCHA, 

CASTILLA-

LEON, 

ASTURIAS 

ENER- Ayudas estatales 

destinadas a facilitar el cierre 

de minas de carbón no 

competitivas: ayudas sociales 

por costes laborales para 

trabajadores de edad 

avanzada, ayudas sociales por 

costes laborales mediante 

bajas indemnizadas de 

carácter voluntario y ayudas 

por costes excepcionales para 

la restauración y el abandono 

definitivo de las 

explotaciones. 

C/2024/7205, 

2.12.2024 

SA.116114 Grikkland  

TCTF: Κρατικές ενισχύσεις 

στον αγροτικό τομέα και 

ειδικότερα στους τομείς των 

αχλαδιών, του κρόκου 

(σαφράν), του καπνού, της 

κορινθιακής σταφίδας, των 

σπαραγγιών και των 

μελισσοκομικών προϊόντων 

(κυρίως προϊόντων μελιού) 

πανελλαδικά 

C/2024/7206, 

2.12.2024 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407084
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407084
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407085
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407085
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407098
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407098
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407119
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407119
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407121
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407121
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407122
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407122
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407185
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407185
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407186
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407186
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407200
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407200
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407201
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407201
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407205
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407205
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407206
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407206
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SA.115642 Slóvakía 

Stredné 

Slovensko, 

Východné 

Slovensko 

Schéma štátnej pomoci na 

podporu diverzifikácie 

činnosti poľnohospodárskych 

podnikov mimo 

poľnohospodárstva – 

poskytovanie služieb v 

nákladnej cestnej doprave 

(podopatrenie 6.4 Programu 

rozvoja vidieka  

SR 2014 – 2022) 

C/2024/7219, 

3.12.2024 

SA.115976 Ítalía 

Abruzzo, Molise, 

Campania, 

Basilicata, 

Calabria, Puglia, 

Sardegna, Sicilia 

Credito d’imposta per gli 

investimenti nella ZES unica 

in favore delle imprese attive 

nel settore della produzione 

primaria di prodotti agricoli e 

delle imprese attive nel  

settore forestale e nel settore 

della pesca e acquacoltura, in 

attuazione dell’articolo  

16-bis del decreto-legge  

19 settembre 2023, n. 124, 

introdotto dall’articolo 1, 

comma 7, del decreto-legge  

15 maggio 2024, n. 63. 

C/2024/7220, 

3.12.2024 

SA.115917 Þýskaland  

Programme to support 

innovation in rail freight 

transport 

C/2024/7221, 

3.12.2024 

SA.115891 Rúmenía  

TCTF: Schema de ajutor de 

stat ‘Creditul Fermierului’ în 

contextul crizei provocate de 

agresiunea Rusiei împotriva 

Ucrainei 

C/2024/7222, 

3.12.2024 

SA.115615 Þýskaland  

Brandenburg: Richtlinie des 

MLUK über die Gewährung 

von Zuwendungen für die 

Förderung von Netzwerken, 

Kooperationen und regionaler 

Wertschöpfungsketten 

C/2024/7232, 

3.12.2024 

SA.115977 Frakkland  

Modification du régime 

SA.54810 (2019/N) ‘Régime 

d’aide d’État pour la 

protection de la ressource en 

eau’ 

C/2024/7233, 

3.12.2024 

SA.103740 Slóvakía 
Východné 

Slovensko 
Volvo Car Slovakia s. r. o. 

C/2024/7234, 

4.12.2024 

SA.114660 Slóvenía Slovenija 

Nadomestilo velikim 

podjetjem za škodo, 

povzročeno primarni kmetijski 

proizvodnji zaradi pozebe in 

toče v letu 2023 

C/2024/7236, 

3.12.2024 

SA.115372 Þýskaland Germany 

Gemeinschaftsaufgabe 

‘Verbesserung der 

Agrarstruktur und des 

Küstenschutzes’ (GAK) - 

Maßnahmengruppe 5 F, 

Förderung von Maßnahmen 

zur Bewältigung der durch 

Extremwetterereignisse 

verursachten Folgen im Wald 

C/2024/7244, 

5.12.2024 

SA.116001 Spánn País Vasco 

Modificación del régimen 

SA.107308 (2024/N) ‘Ayudas 

para la transformación y 

comercialización de productos 

forestales (Programa 

HANDITU EGURRA 2023)’ 

C/2024/7247, 

5.12.2024 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407219
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407219
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407220
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407220
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407221
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407221
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407222
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407222
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407232
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407232
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407233
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407233
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407234
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407234
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407236
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407236
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407244
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407244
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407247
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407247
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SA.114970 Þýskaland 

RHEINLAND-

PFALZ, 

NORDRHEIN-

WESTFALEN 

Aid schemes to compensate 

for the damage caused by the 

floods of July 2021 in the 

regions Rhineland-Palatinate 

(‘VV Wiederaufbau RLP 

2021’) and North Rhine-

Westphalia (‘Förderrichtlinie 

Wiederaufbau Nordrhein-

Westfalen’) 

C/2024/7249, 

4.12.2024 

SA.115365 Þýskaland Brandenburg 

Brandenburg: 

Verwaltungsvorschrift zur 

Erhaltung, Wiederherstellung 

und Verbesserung des 

natürlichen Erbes (VV 

natürliches Erbe) 

C/2024/7250, 

5.12.2024 

SA.106581 Finland  
Metsätalouden määräaikainen 

kannustejärjestelmä 

C/2024/7264, 

4.12.2024 

SA.115160 Þýskaland  

Measures concerning Haitec 

AG, Flughafen Frankfurt 

Hahn GmbH, and Ryanair 

C/2024/7202, 

9.12.2024 

SA.103774 Þýskaland 
RHEINHESSEN-

PFALZ 

Project Hy4Chem-El - BASF 

SE 

C/2024/7411, 

11.12.2024 

Gildan texta þessara ákvarðana, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á: https://competition-

cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407249
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407249
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407250
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407250
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407264
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407264
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407202
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407202
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407411
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202407411
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Upplýsingar um staðla sem varða EFTA-ríkin í samræmi við:  

Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2024/2909 frá  

22. nóvember 2024 um samhæfða staðla fyrir hitunarkatla sem brenna gasi sem  

samdir eru til stuðnings reglugerð (ESB) nr. 813/2013 og framseldri  

reglugerð (ESB) nr. 811/2013 

Eftirfarandi tilvísun í samhæfða staðla hefur verið birt í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Tilvísun tilgreind í I. og II. viðauka við framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar  

(ESB) 2024/2909 

Nr. Tilvísun staðals 

1. EN 15502-1:2021+A1:2023 

Hitunarkatlar sem brenna gasi - Hluti 1: Almennar kröfur og prófanir 

Ákvörðunina í heild er að finna í Stjtíð. ESB L, 2024/2909, 25.11.2024. 

2024/EES/91/19 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2909/oj
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Upplýsingar um staðla sem varða EFTA-ríkin í samræmi við:  

Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2024/2944 frá  

28. nóvember 2024 um samhæfða staðla fyrir eldunartæki til heimilisnota sem brenna  

gasi sem samdir eru til stuðnings reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/426 og  

um niðurfellingu á framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2024/224 

Eftirfarandi tilvísanir í samhæfða staðla hafa verið birtir í Stjtíð. ESB L 2024/2944, 2.12.2024. 

Tilvísanir tilgreindar í viðauka við framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar  

(ESB) 2024/2944 

Nr. Tilvísun staðals 

1. EN 30-1-2:2023+A1:2024 

Eldunartæki til heimilisnota sem brenna gasi - Öryggi- Hluti 1-2: - Tæki með blástursofnum 

2. EN 88-1:2022+A1:2023 

Þrýstingsstillar og tilheyrandi öryggisbúnaður fyrir tæki sem brenna gasi - Hluti 1: Þrýstingsstillar fyrir 

inntaksþrýsting allt að 50 kPa 

3. EN 203-1:2021+A1:2023 

Gaseldunartæki fyrir stóreldhús - Hluti 1: Almennar öryggisreglur 

4. EN 203-2-1:2021+A1:2023 

Gaseldunartæki fyrir stóreldhús - Hluti 2-1: Sértækar kröfur - Opnar gashellur og gashellur fyrir wok 

pönnur 

5. EN 203-2-2:2021+A1:2023 

Gaseldunartæki fyrir stóreldhús - Hluti 2-2: Sértækar kröfur – Ofnar 

6. EN 203-2-4:2021+A1:2023 

Gaseldunartæki fyrir stóreldhús - Hluti 2-4: Sértækar kröfur - Steikingarpönnur 

7. EN 257:2022+A1:2023 

Vélknúinn hitastillir fyrir tæki sem brenna gasi 

8. EN 549:2019+A2:2024 

Gúmmíefni sem eru notuð til að innsigla og þétta gastæki og gasbúnað 

9. EN 751-3:2022+A1:2023 

Þéttiefni fyrir snittuð tengi sem komast í snertingu við 1., 2. og 3. gashóp og heitt vatn - Hluti 3: Óglædd 

PTFE-bönd og strengir 

10. EN 1106:2022+A1:2023 

Handkranar fyrir tæki sem brenna gasi 

11. EN 1854:2022+A1:2023 

Öryggis- og stýribúnaður fyrir gasbrennara og tæki sem brenna gas- og/eða vökvaeldsneyti - 

Þrýstingsnemar fyrir gasbrennara og tæki sem brenna gasi 

12. EN 15502-1:2021+A1:2023 

Hitunarkatlar sem brenna gasi - Hluti 1: Almennar kröfur og prófanir 

13. EN 15502-2-1:2022+A1:2023 

Katlar til miðstöðvarhitunar sem brenna gasi - Hluti 2-1: Sérstakur staðall sem varðar tæki af C-gerð og 

tæki af gerðunum B2, B3 og B5 þar sem nafnvarmainntak er ekki yfir 1000 kW 

14. EN 16898:2022+A1:2023 

Öryggis- og stýribúnaður fyrir gasbrennara og tæki sem brenna gasi - Gassíur með hámarksvinnuþrýsting 

að og með 600 kPa 
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https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2944/oj
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Tilvísanir sem eru birtar með takmörkun  

Nr. Tilvísun staðals 

1. EN 30-1-1:2021+A1:2023 

Eldunartæki til heimilisnota sem brenna gasi - Hluti 1-1: Öryggi – Almennt 

Takmarkanir: 

a) EN 30-1-1:2021+A1:2023 nær ekki yfir grunnkröfu sem sett er fram í lið 3.2.4 í I. viðauka við 

reglugerð (ESB) 2016/426. 

b) EN 30-1-1:2021+A1:2023 nær yfir grunnkröfu sem sett er fram í lið 3.4.4 I. viðauka við reglugerð 

(ESB) nr. 2016/426 að því er varðar kolsýring en nær ekki yfir grunnkröfuna að því er varðar uppsöfnun 

annnarra skaðlegra efna sem eru líklega hættuleg heilsu fólks. 

Tilvísanir sem hafa verið afturkallaðar 

Nr. Tilvísun staðals 
Dags. 

afturköllunar 

1. EN 30-1-1:2021 

Eldunartæki til heimilisnota sem brenna gasi - Hluti 1-1: Öryggi - Almennt 

2.12.2024 

2. EN 30-1-2:2023 

Eldunartæki til heimilisnota sem brenna gasi - Öryggi- Hluti 1-2: - Tæki með 

blástursofnum 

2.12.2024 

3. EN 88-1:2022 

Þrýstingsstillar og tilheyrandi öryggisbúnaður fyrir tæki sem brenna gasi - Hluti 1: 

Þrýstingsstillar fyrir inntaksþrýsting allt að 50 kPa 

2.12.2024 

4. EN 203-1:2021 

Gaseldunartæki fyrir stóreldhús - Hluti 1: Almennar öryggisreglur 

2.12.2024 

5. EN 203-2-1:2021 

Gaseldunartæki fyrir stóreldhús - Hluti 2-1: Sértækar kröfur - Opnar gashellur og 

gashellur fyrir wok pönnur 

2.12.2024 

6. EN 203-2-2:2021 

Gaseldunartæki fyrir stóreldhús - Hluti 2-2: Sértækar kröfur – Ofnar 

2.12.2024 

7. EN 203-2-4:2021 

Gaseldunartæki fyrir stóreldhús - Hluti 2-4: Sértækar kröfur - Steikingarpönnur 

2.12.2024 

8. EN 257:2022 

Vélknúinn hitastillir fyrir tæki sem brenna gasi 

2.12.2024 

9. EN 549:2019+A1:2023 

Gúmmíefni sem eru notuð til að innsigla og þétta gastæki og gasbúnað 

2.12.2024 

10. EN 751-3:2022 

Þéttiefni fyrir snittuð tengi sem komast í snertingu við 1., 2. og 3. gashóp og heitt vatn 

- Hluti 3: Óglædd PTFE-bönd og strengir 

2.12.2024 

11. EN 1106:2022 

Handkranar fyrir tæki sem brenna gasi 

2.12.2024 

12. EN 1854:2022 

Öryggis- og stýribúnaður fyrir gasbrennara og tæki sem brenna gas- og/eða 

vökvaeldsneyti - Þrýstingsnemar fyrir gasbrennara og tæki sem brenna gasi 

2.12.2024 

13. EN 15502-1:2021 

Hitunarkatlar sem brenna gasi - Hluti 1: Almennar kröfur og prófanir 

2.12.2024 

14. EN 15502-2-1:2022 

Katlar til miðstöðvarhitunar sem brenna gasi - Hluti 2-1: Sérstakur staðall sem varðar 

tæki af C-gerð og tæki af gerðunum B2, B3 og B5 þar sem nafnvarmainntak er ekki 

yfir 1000 kW 

2.12.2024 
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15. EN 16898:2022 

Öryggis- og stýribúnaður fyrir gasbrennara og tæki sem brenna gasi - Gassíur með 

hámarksvinnuþrýsting að og með 600 kPa 

2.12.2024 

Ákvörðunina í heild er að finna í Stjtíð. ESB L, 2024/2944, 2.12.2024. 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2944/oj
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